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Lesson 1
Supplementary Reading Exercise
Using the word list, see if you can understand the joke below. Then answer the questions that follow. 

笑话 Joke
zhè
ge
bù
néng
chī 

这
个
不
能
吃
生词 New Words
	
	Chinese
	Pinyin
	Part of Speech
	English

	1.
	这个
	zhège
	CE
	this

	2.
	不能
	bù néng
	CE
	cannot

	3.
	餐馆
	cānguǎn
	N
	restaurant

	4.
	可是
	kěshì
	Conj
	but

	5.
	我们
	wǒmen
	Pron
	we

	6.
	认识
	rènshi
	V
	know; recognize

	7.
	字
	zì
	N
	character

	8.
	指
	zhǐ
	V
	point at

	9.
	菜单
	càidān
	N
	menu

	10.
	说
	shuō
	V
	say

	11.
	服务员
	fúwùyuán
	N
	waiter; waitress


这个不能吃

我和格林没去餐厅吃饭﹐我们到一个中国餐馆吃饭。可是我们不认识字。格林指了指菜单说﹕“我们吃这个。” 服务员说﹕“哦,这个不能吃﹐是我们餐馆的名字。”
Questions
1. Where did Ge Lin and the writer eat?
2. Why did Ge Lin point at the menu?
3. Why couldn’t they eat this?
Lesson 2
Supplementary Reading Exercise
Using the word list, see if you can understand the joke below. Then answer the questions that follow. 

笑话 Joke
wǒ  
nǐ  
tā 
tā  

我、
你、
他 (她)
生词
	1.
	第一天
	dì yī tiān
	CE
	the first day

	2.
	指
	zhǐ
	N/V
	finger; point at

	3.
	着
	zhe  
	Par
	(a particle indicating an action in progress)

	4.
	女生
	nǚshēng
	N
	female student

	5
	女同学
	nǚ tóngxué
	N
	female classmate

	6.
	回 
	huí
	V
	return; go back

	7.
	今天
	jīntiān
	N
	today

	8.
	生气 
	shēngqì  
	V
	get angry

	9.
	昨天 
	zuótiān   
	N
	yesterday

	10.
	胡说
	húshuō  
	N/V
	nonsense; talk nonsense


我、
你、
他
(她)
文文第一天上学，学了三个字：我、你、他（她）。老师说：“我，我是你的老师。”他指着文文说：“你，你是我的学生。”他指着一个女生说：“她，她是你的女同学。”
文文回家告诉他爸爸：“我今天学了三个字。我，我是你的老师。你，你是我的学生。”他指着他妈妈说：“她，她是你的女同学。”
爸爸听了很生气，他说：“胡说！我，我是你爸爸。你，你是我儿子。她，她是你妈妈。”
第二天老师问：“昨天我们学了什么？” 文文说：“昨天学了三个字。我，我是你爸爸。你，你是我儿子。”他指着那个女生说：“她，她是你妈妈。”老师听了…… 
Questions
1.
How did the teacher explain 我, 你, 他?
2.
How did the father explain 我, 你, 他?
3.
Why was the child wrong?
Lesson 3
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following two passages and answer the questions.
A: 大华电影院，你好！

B: 请问，明天有什么电影？

A: 新到的美国大片。
B: 太好了，还有票（piào, ticket）吗？
A: 有，你要几张(zhāng, measure word)？
Questions
1. Where did this conversation take place?
2. What did the woman want?
3. What kind of movie was playing at the theater?
4. Were tickets available?
A: 请问，到大华电影院怎么走？

B: 在学校门口坐十四路汽车到大新路下车。

A: 车站是在北校门的左边吗？

B: 是，在那个路口的红绿灯旁边。

A: 谢谢，谢谢！

B: 不客气。
Questions
1. Where did this conversation take place?
2. Where is the movie theater?
3. How does one get to the movie theater?
4. Where is the bus stop?
(2) Open Vocabulary
Read the following passage and answer the questions.
只用一只眼睛看
“电影票多少钱一张？”
    “一块钱，孩子。”
    “我只带了五毛钱。能不能让我进去？我只用一只眼睛看。”
Questions
1. Where did this conversation take place?
2. What did the child want?
3. How much was the ticket?
4.   Why did the child want to see the movie with just one eye?
Lesson 4
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the questions.
格林学中文
  格林是一个美国学生，他在中国学过一年中文，现在还在上中文课。他觉得中文的语法很容易，语音也不太难。因为他在中国学中文的时候，一开始老师就让他们发准每一个音和声调，所以他的发音很好，比一些会说广东话的 ABC 还准，可是他中文说得还不流利。他很想找一个中国学生帮他练习说中国话。
  格林觉得学写汉字比学语音和语法都难，练习写字要用很长时间。但是他用计算机学中文以后，就容易多了，还可以用省下来的时间多练习发音，会话，阅读和写作。
Questions:
1.  格林是在哪儿学的中文？
2. 他是怎么学发音的？ 

3. “ABC”在这儿是什么意思？
4. 格林觉得写中文字好学吗？
5.   用计算机学中文有什么好处? (hǎochù, advantage)
(2) Open Vocabulary
Read the following passage and answer the questions.
	1.
	客气话
	kèqihuà
	CE
	an expression of modesty or politeness

	2.
	婚礼
	 hūnlǐ
	N
	wedding ceremony; wedding

	3.
	漂亮
	 piàoliang
	A
	pretty; beautiful

	4.
	新郎
	 xīnláng
	N
	bridegroom

	5.
	不够
	 bú gòu
	CE
	not enough; insufficient

	6.
	眉毛
	 méimáo
	N
	eyebrow; brow

	7.
	鼻子
	 bízi
	N
	Nose

	8.
	笑
	xiào
	V
	smile; laugh

	9.
	参加
	cānjiā
	V
	join; attend; take part in; give

	10.
	有礼貌
	yǒu lǐmào
	CE
	to be courteous or polite; to have manners

	11.
	新娘
	xīnniáng
	N
	bride

	12.
	只    
	zhǐ
	Adv
	only; merely

	13.
	头发
	tóufa
	N
	hair (on the human head)

	14.
	眼睛
	yǎnjīng
	N
	eye

	15.
	嘴
	zuǐ
	N
	mouth


处处都漂亮
一位刚学中文的外国朋友不知道“哪里，哪里，”是客气话。一次他去参加中国朋友的婚礼，很有礼貌地说新娘非常漂亮，新郎客气地说“哪里，哪里！” 这位外国朋友就回答说：“眼睛漂亮。”可是新郎还是说“哪里，哪里！”这位朋友想“哦，中国人觉得只说眼睛漂亮还不够。”就用刚学的中国话说：“头发，眉毛，眼睛，鼻子，嘴都漂亮！” 大家听了都笑了起来。
Questions:
1. What does 哪里 mean?
2. Why did the bridegroom say 哪里?
3.   What did the “foreign friend” think about what the bridegroom said?
4.   What did the “foreign friend” say then?
5.   Why did everybody start laughing at what he said?
Lesson 5
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the questions either in Chinese or English:
	1.
	打
	dá
	M
	(a measure word used for a dozen)

	2.
	选
	xuǎn
	V
	choose; pick

	3.
	糟糕
	zāogāo
	Adj
	how terrible; too bad

	4.
	钱包
	qiánbāo
	N
	wallet; purse

	5.
	昨天
	zuótiān
	TW
	yesterday

	6.
	穿
	chuān
	V
	wear

	7.
	只好
	zhǐhǎo
	Ad
	have to; be forced to

	8.
	扫兴地
	sǎoxìng
	Ad
	disappointedly 


王小年买东西


王小年的朋友明天要到王小年那儿开晚会。王小年到超市买东西。他拿了一些刀叉、杯子和餐巾纸什么的﹐又去找吃的东西。他拿了牛奶、面包、奶酪﹐看到可乐减价﹐上星期要三块七毛五分钱，今天只要两块钱。他想他的朋友都喜欢喝可乐﹐就拿了两打。他选了一车东西﹐就去付钱。“糟糕。钱包怎么没有了﹖”原来钱包在他昨天穿的蓝西装里﹐可是他今天换了一件红运动衣。没有钱包怎么买东西﹖他只好扫兴地回家了。
Questions:
1. 王小年为什么买东西﹖

Why did Wang Xiaonian go shopping?
2. 他买了什么吃的东西﹖

What food did he buy?
3. 他为什么买可乐﹖

Why did he buy cola?
4. 王小年的钱包呢﹖

Where is Wang Xiaonian’s wallet?
5. 他买到东西了吗﹖为什么?
Did he buy what he wanted? Why?
(2) Open Vocabulary
Read the following two passages and answer the questions.
只有一根不好使
“冬冬， 火柴买回来了吗？”
“爸爸， 买回来了。”
“火柴好使吗？”
“我已经一根一根试过了，只有一根不好使。”
Questions:
1. 孩子刚才去做什么了？Where did the son just come back from?
2. 他买到了吗？Did the boy get what he wanted? 

3. 火柴怎么了？ What do you think happened to the matches?
4.“好使”是什么意思？What does the word "好使 " mean?
买苹果
母亲：“我让孩子来买一斤苹果，可是你只给了半斤。”
店主：“我的秤没有问题，太太，你应该称一称你的孩子。”
Questions:
1.  为什么妈妈去找卖东西的人？
Why does the mother come back to see the shopkeeper? 

2.  卖东西的人的秤有问题吗？Is there any problem with the vendor's scale?

为什么卖东西的人说妈妈应该称一称孩子？Why does the shopkeeper suggest that she should weigh her child?
Lesson 6
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the questions either in Chinese or in English.
	1.
	中心
	zhōngxīn
	N
	center; heart; core

	2.
	干净
	gānjìng
	Adj
	clean; neat and tidy

	3.
	石景山
	Shíjǐngshān
	N
	name of a place in Beijing


(1)
中国的地铁
在中国的城市里，乘车都很方便，可是有地铁的时间没有美国长。很多年只有北京、上海，和广州三个大城市有地铁。
北京的地铁是六十年代开始修建的。那时只有从北京市中心到石景山一条线路，七二年试通车，七八年修好现在的线路以后，全线开始通车。
中国的地铁站都很漂亮，每个车站看上去都不一样，也比较干净。北京的地铁刚通车的时候，坐一次车一毛钱，后来要付两毛，五毛。现在的地铁票比以前贵多了，坐一条线，车票三块钱，换线就要付四块钱，五块钱。
Questions:
1.
在中国有哪几个城市有地铁？


Which cities in China have subway systems?
2.
北京有地铁大约多长时间了？


Approximately how long has the city of Beijing had its subway system?
3.
北京的地铁是什么时候开始通车的？



When did the subway in Bejing begin operating?
4.
北京地铁开运时的车票多少钱一张？



How much was the fare at the beginning?
5.
现在车票多少钱一张？ 


How much is the fare now?
6.
现在旅客要是需要换车要付多少钱？
How much does a passenger have to pay if he/she needs to change to another line? 

(2) Open Vocabulary
Read the following passage and answer the questions.
	1.
	驾照
	jiàzhào
	N
	driver’s license; permit

	2.
	主考(官)
	zhǔkǎo(guān)
	N
	chief examiner; proctor

	3.
	离开
	líkāi
	V
	leave; depart from

	4.
	昏迷
	hūnmí
	V
	stupor; coma


不知道
汤姆考汽车驾照回到家，太太问他：“怎么样，考过了吗？

“不知道。”汤姆说。

“怎么不知道呢？在你离开考场的时候，主考官是怎么对你说的呢？”
“他什么也没说。当我离开的时候，他还在昏迷着。”
Questions:
1. 汤姆回家以前去做什么了？
What did Tom do before he went back home?
2. 他考过了吗？


Did he pass the test?
3. 他为什么不知道结果？

Why didn't he know the results?
你觉得主考官怎么了？

What do you think happened to the proctor?
Lesson 7

Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the following questions either in Chinese or in English.
放假去哪儿？
       彼德的家住在夏威夷。寒假要到了，彼德还没有想好是不是要回家去过圣诞节。因为他感恩节刚回过家，而回家路上要用十几个小时，他觉得太累了，所以想留在学校。彼德的同学苏珊没去过夏威夷，想跟彼德一起到夏威夷去过圣诞节，彼德听了很高兴。可是苏珊的父母已经给她订好了回波士顿的机票，所以她得告诉她的父母帮她改机票，晚几天再回家。

Questions:
1.
彼德的老家在哪儿？



Where is Peter's hometown?
2.
他为什么还没有决定是不是回家？


Why hasn't he decided whether or not he will go home yet?
3.
苏珊是谁？






Who is Susan?
4.
苏珊的家在哪儿？





Where is Susan's hometown?
5.
苏珊原来的计划是什么？



What was Susan's original plan?
(2) Open Vocabulary
Read the following passage and answer the questions.
	1.
	岁
	suì 
	M
	(a measure word used for year of age)

	2.
	外婆
	wàipó 
	M
	(maternal) grandmother

	3.
	卖
	mài 
	V
	sell

	4.
	叔叔
	shūshu 
	N
	uncle

	5.
	久
	jiǔ 
	Adj
	long, for a long time

	6.
	只要
	zhǐyào 
	Conj
	as long as

	7.
	回答
	huídá 
	V
	answer; reply


下火车六岁
       珊珊跟妈妈坐火车去看外婆。上火车以前，妈妈跟珊珊说：“要是卖票的叔叔

问你几岁，你就说是五岁了。

       在火车上卖票的叔叔真的问珊珊今年几岁了，珊珊听了妈妈的话，告诉叔叔她五岁了。“五岁就这么高了。”卖票的叔叔问，“还有多久你就六岁了？”
   “只要一下火车。”珊珊回答说。

Questions:
1. 珊珊和妈妈坐火车上哪儿去？


Where are Shanshan and her mother going by train?
2. 妈妈告诉珊珊什么了？



What did the mother tell Shanshan to say?
3. 妈妈为什么告诉他要那么说？


Why did her mother want her to say that?
4. 珊珊现在几岁？




How old do you think Shanshan is now?
Lesson 8
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the following questions either in Chinese or in English.
	1.
	明信片
	míngxìnpiàn
	N
	postcard

	2.
	骑
	qí
	V
	ride (an animal or bicycle)

	3.
	传真
	chuánzhēn
	N
	fax; facsimile

	4.
	邮递员
	yóudìyuán
	N
	letter carrier; postal worker


邮局和银行

黄方是刚从中国来美国上学的留学生，他觉得在美国虽然信箱很多，寄信很方便，可是邮局很少，要寄邮件和包裹就得走很远。但是美国的银行比邮局多多了，在纽约市，差不多每两，三个街口就有一家银行。

   在美国的邮局，除了可以买邮票和寄各种各样的邮件以外，还可以办护照，买寄包裹用的各种纸盒。邮局的职员也很好，可是每次都要等很长时间。

   中国的银行没有美国那么多，可是邮局很多，邮局不但可以寄邮件，寄包裹等，还卖邮票和明信片，也可以存钱，但是只可以存人民币(中国的钱)。中国的邮局工作时间很长，邮递员骑车送信，他们穿的衣服跟信箱的颜色一样，都是绿的。
Questions:
1. 黄方对美国邮局和银行有什么看法？
What did Huang Fang discover about post offices and banks in the United States?
2. 在美国的邮局都可以做什么？
What can people do at a US post office?
3. 中国的邮局有什么别的服务？
What other services do post offices in China offer to the public in contrast to those in the US?
4. 中国的信箱是什么颜色？
What color are mailboxes in China?
5. 中国的邮递员怎么送信？
How do postmen/women in Chinese post offices deliver mail to recipients?
6. 他们的衣服是什么颜色？
What color are their uniforms?
(2) Open Vocabulary
Postal Form is omitted.

Lesson 9
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the following questions either in Chinese or in English.
	1.
	医务室
	yīwùshì
	N
	clinic

	2.
	制度

	zhìdù
	N
	system; institution

	3.
	医疗保险
	yīliáo bǎoxiǎn
	CE
	medical insurance

	4.
	校医
	xiàoyī
	N
	school doctor

	5.
	数量
	shùliàng
	N
	quantity; amount

	6.
	费用
	fèiyòng
	N
	cost; expenses

	7.
	少
	shǎo
	Adj
	few, less


生病怎么办?
      在中国，小学、中学和大学校园里都有自己的医务室。学生多的大学还有自己的医院。九十年代以前，没有保险制度，学生生了病，要是一般的感冒，头疼，拉肚子，到学校的医务室去看校医就行了，拿药也很方便。要是病得很重，校医就会帮助转到校外的医院去，学生不用花钱，连挂号费都不用付。

       现在，中国的学校也像中国其它地方一样开始了医疗保险制度。各个学校的学生保险和办法也不同。可是有一点是一样的，就是学生去学校的医务室和医院去看病都要付挂号费了。以前学生拿药不用付钱，现在虽然学生生病还是先去学校的医务室，但是不付钱拿药的数量少了。有的学校还要学生付一些看病的费用。
Questions:
1. 九十年代以前中国学生到哪儿去看病？
Where did students usually go when they got sick before the 1990s?
2. 那时候学生看病用付钱吗？


Did they have to pay at that time?

3. 如果学生的病很重怎么办？


What happened if a student was very sick?
4. 现在学生生病了要到哪儿去看？
Where do students go now when they are sick?
5. 去看校医要付钱吗？

Do they have to pay to see a doctor at school clinics now?
(2) Open Vocabulary
Read the following two passages and answer the questions.
止疼药
     放学后年年急忙跑到医务室对医生说：“大夫，请您给我一点儿止痛药，好吗？”医生问：“你哪里疼？”
     年年说：“我哪儿都不疼。不过，当我把考试试卷给我妈妈看时，她一定会头疼。”

Questions:
1. 年年是做什么的？

Who is Niannian?
2. 他到医务室去做什么？

What was he doing at the school clinic?
3. 年年感冒了吗？


Did Niannian catch a cold?
4. 他为什么跟医生要止痛药？
Why did he want some painkillers?
出院
珊珊病好要出院了﹐高兴地与医生告别。

“再见﹐医生。”
珊珊的姐姐﹕“什么﹖再见﹖你还要住医院﹖”

珊珊﹕“那…… 医生…… ﹐永别了﹗”

Questions:
1. 珊珊在什么地方﹖


Where was Shanshan?
2. 珊珊在做什么﹖




What was she doing?
3. 为什么她的姐姐说“你还要住医院﹖”



Why did her sister say “你还要住医院﹖”

4. “永别了”是什么意思﹖



What does “永别了”mean?
Lesson 10
Supplementary Reading Exercise
(1) Controlled Vocabulary
Read the following passage and answer the following questions either in Chinese or in English.
	1.
	观众
	guānzhòng
	N
	viewer; audience

	2.
	局部
	júbù
	A
	part

	3.
	气温
	qìwēn
	N
	air temperature

	4.
	级
	jí
	M
	(degree for wind)

	5.
	播送
	bōsòng
	V
	broadcast

	6.
	傍晚
	bàngwǎn
	TW
	towards evening; at night fall; at dusk

	7.
	收看
	shōukàn
	V
	receive; accept


天气预报

各位观众，早上好，今天是2003年十二月五日星期五，下面是今天全天和今后三天的天气预报。

今天晴，有时阴，局部有阵雨，晚上可能转雪。最高气温零上三度到六度，最低气温零到零下四度。西北风三到四级。

明天多云转晴，气温零下二度到零上五度，阵风二级。后天晴，气温零度左右。大后天晴转多云，傍晚到夜间有小雪，气温零下一度到七度。

天气预报播送完了，谢谢大家收看，今天晚上再见。
Questions:
1. 天气预报说星期五的天气怎么样？
What will the weather be like on Friday?
2. 星期六会是晴天吗？



Is Saturday going to be a rainy day?
3. 哪天可能会下雪？




On which day is snow expected?
4. 哪天最冷？哪天最热？




Which day is going to be the warmest and which the coldest?
5. 哪天的风最大？


Which day is going to be the most windy?
(2) Open Vocabulary
(1)  Newspaper weather forecast is omitted.
(2) Read the following passage and answer the questions.
	1.
	幸好
	xìnghǎo
	Ad
	fortunately; luckily

	2.
	正好
	zhènghǎo
	Ad
	happen to; chance to; as it happens


幸好没住在局部

晚上珊珊一家人在看电视，正好播放天气预报。播音员播完“局部有雨”，珊珊的奶奶高兴地接着说：“幸好我们没住在'局部'，那地方老是下雨，没有晴的时候。”
Questions:
1. 珊珊家的人在做什么？


What were the people in Shanshan's family doing?
2. 他们在听什么？





What were they listening to? 

3. 为什么珊珊的奶奶很高兴？



Why was Shanshan's grandmother very happy?
4. "局部" 是什么意思？



What does the expression “局部” mean?
5. 珊珊的奶奶是怎么理解“局部”的意思的？

What did Shanshan’s grandmother think the meaning of “局部” was?
